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Lechner Ilona, Huszti Ilona

A kimondott szavak stlya, avagy Osszefiiggések a
nyelv és az erkolcsi nevelés kozott magyar és német
nyelvi példak alapjan

1. Bevezetés

Az ’erkolcs’ fogalma tobb tudomanyag hatdrmezsgyéjén helyezkedik el, igy tobbek
kozott a filozdfia, a teoldgia, a pszicholégia és a jogtudomany is tobb konyvtarat
megtolts szakirodalommal rendelkezik ezzel kapcsolatban. Az egyes népek, kisebb
és nagyobb csoportok, k6zosségek, valamint az egyén életében olyan meghatarozo
szerepet jatszik, hogy nehéz lenne olyan teriiletet talalni, ahol el lehet tekinteni
befolyasatol.

Filoz6fusok és (erkolcs) pszicholégusok régdta vitatkoznak arrédl, hogy az
erkolcs az értelmi képességeinktdl, raciondlis gondolkodasunktol fiigg-e, vagy
inkdbb megérzéseink, intuici6éink iranyitjak erkolcsi itéleteinket. A fogalom eltérd
jelentéssel birt az egyes torténelmi korokban és kultiranként is kiilonbségek
mutatkozhatnak arra vonatkozéan, hogy mi tartozik a moralitds kérdéskorébe. A
téma egyik kutatdja Jonathan Haidt (2001), moralpszichologus, aki az erkolcs
fogalmat a kognitiv tudomanyok felSl kozeliti meg. Téarsas intuicionista elmélete
szerint a kérdés az, hogy észbeli képességek hatarozzak meg azt, hogy valamirdl el
tudjuk-e donteni, hogy erkolcsos-e, vagy intuitiv Gton, tehat valamilyen érzelmi
reakci6 alapjan. Amellett érvel, hogy inkdbb az érzelmeink dominalnak ezekben az
itéleteinkben. Nem érzelmekr6l és raciorol, hanem intuiciokrél beszél, amely maga
is egy kognitiv folyamat szdmara. Haidt (2001) szerint a moralitas 6t alapja:

- kar/gondoskodas,

- partatlansag/igazsagossag,

- csoporthoz tartozas/lojalitas,

- tekintély/tisztelet,

- tisztasag/szentség.

A felvazolt tarsas-intuicionista szemlélet szamos ponton Gsszhangban &ll a
kognitiv nyelvészeti kutatasok soran felépitett erkolcskoncepcidkkal. Lakoff (1995,
1996, 2002) valamint Lakoff-Johnson (1999) az amerikai angol nyelvre vonatkoz6an
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foglalkozott behatéan a témaval. Kutatasaik soran a fogalom konceptualizacios
folyamatéban résztvevd kognitiv folyamatokat vizsgaltdk meg. Rendszerezték az
’erkolcs’ fogalmi metaforait, amelybdl felépitették azt az erkoélcskoncepciot,
amelynek egy részére jelen tanulméanyban is tAmaszkodunk. Kutatdsunk soran
korpuszalapt, szisztematikus elemzéssel vizsgéaltuk meg az ’erkolcs’ fogalmanak
egy aspektusat, mégpedig a csaladi erkolcsokhoz (Lakoff, 1996) tartozé fogalmi
metafordkat. A cél az, hogy érthet6bbé tegyiik a nyelv, a gondolkodas és kultara
kozotti osszefliggéseket, és ezéltal példakkal alatdimasztva bemutassuk az olvasé
szamara azt, hogy a kimondott, leirt szavak mogott milyen értékeket, eszméket
lehet felfedni, és bizonyos nyelvi megnyilatkozasaink - nem tudatosan ugyan -
milyen értékeket kozvetitenek a beszélgetSpartneriink felé. Lakoff (uo.) a nyugati
politikai erkolcsot vizsgalva azt a kovetkeztetést vonja le, hogy erkolcskoncepcionk
hatterében két alapvet§ csaladmodell all. A konzervativ erkolcsi értékeket
hangstlyoz6 emberekre a SZIGORU APA modell, mig a liberalisokra a GONDOSKODO
szULO modell jellemz$. Mindkét modellben kiilonboz6 erkolesfogalmak élveznek
prioritast, és eltéréen kezelik az ’erkolcs’ fogalmat. Ebbdl kifolydlag feltételezziik,
hogy a magyar nyelvben az el§z8, mig a német nyelvben az utébbihoz kapcsol6déd
értékrendszer tiikroz6dik.

A tanulmany els§ részében a kutatds elméleti hatterét fejtjiik ki a fogalmi
metaforaelméletre és a metaforikus konceptualizaciéra osszepontositva. Ezt
kovetSen bemutatjuk azokat a csaladmodelleket, amelyekkel erkolcsfelfogasunk
Osszefliggésbe hozhat6. A kutatds moédszertandnak leirasa utan az eredmények
interpretalasa és a kovetkeztetések levonasa zarja a dolgozatot.

2. A metaforikus konceptualizaciorol

Egy fogalomnak csak akkor van jelentése szamunkra, csak akkor hordoz
informaciét, ha azzal kapcsolatosan van barminemd tapasztalatunk. A jelentés
valdjaban azonos a konceptualizacidéval (Banézerowski, 2000, 243. 0.). Egy
fogalom Kkonceptualizicidja, vagyis jelentésének megalkotasa elménkben
kiilonb6zé kognitiv folyamatok, pl. kategorizacié, fogalmi keretek létrehozésa,
metafora, metonimia, fogalmi integracié, alak-hattér elrendezés, képi séma stb.
eredményeként torténhet meg, amely folyamatok nagy része testi
tapasztalatainkra vezethet§ vissza. A fogalmak kozott egy framen beliil
metonimikus, kiilonboz8 framek fogalmai k6zo6tt pedig metaforikus kapcsolatokat
hozhatunk létre.

A metaforakat hagyoméanyos értelemben a koltéi képek kozé soroljak, és
értelmezésiiket az irodalmarok feladatanak tartjak. A metaforak funkciéja eszerint
valamilyen miivészi vagy retorikai hatas elérése. A kognitiv nyelvelmélet kvetsi
szerint viszont a diszciplina f§ feladata a természetes nyelv metaforikajanak
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leirasa, mivel a fogalmi metafora az egyik alapvet§ eszkdze a konceptualizacios
folyamatnak (Banézerowski, 1999).

A fogalmimetafora-elmélet (‘conceptual metaphor theory’, CMT) kognitiv
nyelvészeti alapjat Lakoff-Johnson (1980) Metaphors We Live By cim{ konyvében
fejtette ki. Kovecses (2005, 2020) megfogalmazasaban a fogalmi metafora kognitiv
nyelvészeti szempontbdl egy fogalmi tartomany (céltartomany) egy masik fogalmi
tartomany (forrastartomany) terminusai altal torténd megértése. Megallapitja,
hogy a ,metaforakat a koznapi emberek is a legkisebb erdfeszités nélkiil hasznaljak
(anélkill, hogy ennek tudatdban lennének), ez nem csupan a kiilonlegesen
tehetséges emberek kivaltsaga” (Kovecses, 2005, 14. 0.). A fogalmi metaforak
nyelvi megnyilvanulédsai a metaforikus nyelvi kifejezések. Konceptualizacids
rendszeriinkben viszont a metaforak nemcsak nyelvi, hanem fogalmi szinten is
léteznek. Lakoff-Johnson (1980, 5. o0.) megfogalmazasiban ,a fogalom
metaforikusan strukturalt, a tevékenység is metaforikusan strukturalt, és ebbdl
kovetkezik, hogy a nyelv is metaforikusan strukturalt”. Gyakran hallunk a
mindennapokban olyan kifejezéseket paroktél, mint kapcsolatunk megfeneklett,
vélaszathoz értiink, hossza utat tettiink meg stb. Ezek az idiomatikus kifejezések a
szerelem utazas kognitiv metaforara épiilnek, amelyet a kovetkez§ leképezések
strukturalnak (K6vecses, 2005, 23. 0.):

Forras: UTAZAS Cél: SZERELEM

AZ UTAZOK A SZERELMESEK

AJARMU A SZERELMI KAPCSOLAT

AZ UTAZAS A KAPCSOLATOT ALKOTO ESEMENYEK
A MEGTETT TAVOLSAG A KAPCSOLATBAN ELERT HALADAS

AZ UTON LEVO AKADALYOK A KAPCSOLAT NEHEZSEGEI
VALASZUTAK, HOGY MERRE MENJENEK A SZERELMESEK DONTESEI
UTI CEL A KAPCSOLAT CELJA

Az elvont fogalmaink tehat, igy az erkolcs is, a nyelvben metaforikus nyelvi
kifejezések forméjaban manifesztalédnak. A mogottiik felfedhet§ fogalmi
metafordk beazonositasa és elemzése altal megtudhatjuk, hogy egy-egy fogalom
értelmezési folyamatdban milyen konkrét fogalmak vesznek részt, azok mely
elemeit vetitettiik ki a céltartomany mely elemére. Ily médon a megfoghatatlannak
ting fogalmak kézzel foghatébba valnak szamunkra.

3. Az erkolcs metaforait 6sszekoté csaladmodellek

Erkolccsel kapcsolatos metaforak a kévetkez6k (Lakoff, 2002, 64-14. 0.):
JO DOLGOK FENT VANNAK
ROSSZ DOLGOK LENT VANNAK
A ROSSZ CSELEKEDET ESES LEFELE
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A GONOSZ (KULSG/BELSO) ERG

AZ ERKOLCS ERO

AZ EMBER TARGY

AZ EMBER LENYEGE A TARGY ANYAGA

AZ ERKOLCS A GONOSZ ERO LEGYOZESE

A7 ERKOLCS TELJESSEG

AZ ERKOLCSTELENSEG KAROSODAS

AZ ERKOLCS TISZTA

AZ ERKOLCSTELEN PISZKOS

AZ ERKOLCS EGESZSEG

AZ ERKOLCSTELENSEG BETEGSEG

AZ ERKOLCSOSSEG EGYUTTERZES

AZ ERKOLCSOS CSELEKEDET GONDOSKODAS

AZ ERKOLCS KEPVISELOI A GONDOSKODO SZULOK

AZ ERKOLCSOSSEG MERTEKE FIZIKAI MAGASSAG

A7 ERKOLCSI FEJLODES FIZIKAI FEJLODES

AZ ERKOLCSI NORMAK A FIZIKAI MAGASSAG NORMAI
A felsorolt metafordk korantsem terjednek ki mindenre. A targyalt metaforak
meghatarozzak a gondolkodast, de nem egyediek a nyugati kultirdban. Széles
korben elterjedtek a vilag més részein is, mivel forrastartomanyaik val6jaban a jol-
lét alapvet§ emberi megtapasztalasibdl erednek. Eziddig nem sikeriilt
egyértelmden bizonyitani kulttrdk kozott végzett tovabbi vizsgalatokban, hogy
ezek a valdban univerzalisak-e, de néhany koziiliik biztosan az.

Lakoff (1996) a nyugati politikai erkolcsot vizsgalva azt a kovetkeztetést vonja
le, hogy alapvetGen két csaladmodell van, igy két kiilonb6z6 erkolcsfelfogasrol
beszélhetiink. A konzervativ gondolkodastakra a SZIGORU APA modell, mig a
liberalisokra a GONDOSKODO SZULG modell jellemzd. Mindkét modellben kiilonb6zd
erkolcsfogalmak élveznek prioritast, és eltéréen kezelik az ’erkolcs’ fogalmat.

Annak, hogy Lakoff (1996) az erkolcsot vizsgalva a csaladtipusra alapoz, két f6
oka van:

1) A gyereknek a csalddban kezd fejl6dni az erkolcsi érzékenysége, és az

erkolcs megértése itt alakul legelGszor.

2) Az erkolcsi nevelés legfébb része a csaladboél ered. Persze a gyereket érik

tarsadalmi hatadsok is, de ezek a csaladi szlrén keresztiil jutnak el a
gyerekhez.

3.1. A SZIGORU APA csaladmodell

Az apa a csaladban a tekintély és a hatalom megtestesitGje, az § feladata, hogy
megvédje gyermekeit a gonosz erék (az 6rdog) csabitdsatdl, hiszen a vilag egy
veszélyes hely, ahol alland6an ki vagyunk téve a gonosz erék kisértésének, amelyek
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megprobaljak megingatni erkolcsi szilardsagunkat. A csabitast moralis erdvel
(batorsag, onfegyelem, 6nmegtartoztatas) kell legy6zni. Az apa legfontosabb célja,
hogy gyermekeit erkdlcsre nevelje, ehhez barmilyen fenyit6 eszkozt felhasznalhat,
akar testi fenyitést is alkalmazhat. Céljai elérésében segitségére van az anya is,
akinek viszont elsédleges feladata a csaladrol valé gondoskodas, gyereknevelés és
a hazimunka. Az apa doéntése szent, annak a csalddtagok nem mondanak ellent,
feltétel nélkiil elfogadjak. Amikor a gyerekek felnének, az apai kontroll megsziinik,
tehat gyermekkorban kell kialakitani a gyerekben az oOnkontrollt, vagyis
fegyelmezett felnétté kell nevelni, aki képes magardl és csaladjardl gondoskodni,
és késébb a szigora apa szerepét betolteni. Akinek nincs 6nfegyelme, 6nkontrollja,
az nem tudja legy6zni a gonosz csabitasat, és esetleg erkolcstelenné valik.

Ha a csaladmodellt kiterjesztjiik a mindennapi életre, megallapithatjuk, hogy a
tarsadalomban is rengeteg veszély, gonosz er§ leselkedik rank. Szamos esetben
lehetiink tanti a csébitasnak, amelyet csak mordlis erével, onmegtartéztatassal
gy6zhetiink le. Ellenkezd esetben biintetés jar. De ki biintethet? A biintet§ SZIGORU
APA személyében lehet a sz6 szerinti értelemben vett szigord apa, az anya, a
lelkiismeret, a tirsadalom, valamint Isten (Lakoff, 1995).

3.2. A GONDOSKODO SZULO csaladmodell

A GONDOSKODO SzULO csaladmodell ezzel szemben a kovetkezSképp irhato le.

A csaladban mindkét sziil§ egyforman vallalja a felelGsséget gyermeke
erkolcsi szilardsdganak megteremtéséért, és annak megtartasaért. A csalad
tagjai egyenrangu felek, elismerik egymas dontéseit, és felel§sek egymasért.
Minden csalddtag gondoskodik sajat magarol és a tobbi csalddtagrol egyarant.
Kapcsolatukban fontos szerepet jatszik a bizalom, a kommunikacid, és az
egymas irant tanusitott empatia. A sziil6 megprébal egyliittérezni a gyerekkel
annak ellenére, hogy bizonyos dolgokr6él masképp gondolkodnak, mas
értékeket képviselnek. Viszont tovabbra is arra torekszik, hogy a gyerek
magaéva tegye az G értékeit.

A fentiekbdl kidertiil, hogy ebben a modellben szé sincs barmiféle biintetésrél,
fegyelmezésrél. Az erkolcsosség nem az Onfegyelemre épiil§ egdbdl, hanem az
egymads iranti empatian alapulé felel6sségbdl alakul ki.

Az emlitett csaladmodellek idealizalt esetek, a valésagban szinte lehetetlen,
hogy ilyen csaldddal taldlkoznank, de szinte biztos, hogy e két modellnek
valamiféle keverékét tapasztaljuk meg. A lehetséges variaciok és blendek szama
extrém magas.

Ennek ellenére Ggy véljiik, hogy ez a két csaladmodell nagyon fontos az emberi
moralitds szempontjabol. Ahhoz, hogy kiterjessziik a csaladi moralitast az
altalanos értelemben vett erkolcsre is, az EMBERISEG CSALAD metafordra van
sziikség (Lakoff—Johnson, 1999).
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AZ EMBERISEG CSALAD METAFORA

CSALAD — EMBERISEG

EGYES GYEREKEK — EGYES EMBERI LENYEK

MAS GYEREKEK — MAS EMBERI LENYEK

CSALADI ERKOLCSVISZONYOK — UNIVERZALIS ERKOLCSVISZONYOK

CSALADI ERKOLCSI TEKINTELY — UNIVERZALIS ERKOLCSI TEKINTELY

CSALADI MORALITAS — UNIVERZALIS MORALITAS

CSALADI GONDOSKODAS — UNIVERZALIS ERKOLCSI GONDOSKODAS
Ha a csaladi moral metaforat kivetitjik az univerzalis moral metaforara, a
csaladtagok felé tantsitott erkolcsi kotelesség kivetithet§ a minden él6lény irant
kotelezd moralis kotelességre.

Az EMBERISEG CSALAD metafora olyan éltalanos, hogy az nem hatirozza meg, hogy
hogyan kell viselkedniink, csak akkor general specifikus erkolcsi tartalmat, ha megtoltjitkk
a csaladi moralt a megfelel§ csaladmodell leképezéseivel. Ezzel a metaforaval kiléphetiink
a csalad hatokorébdl az univerzalis moralitas felé. A kérdés az, hogy az univerzalis moralt
a SZIGORU APA vagy a GONDOSKODO SzULGO modell altal konceptualizaljuk. Lakoff—Johnson
(1999) szerint a sziil6k szerepét a tarsadalomban betoltheti Isten, az univerzalis
értelem (raciondlis erkolcsfelfogds), az univerzdlis érzet (intuicionista
erkolcsfelfogas), valamint a tarsadalmi normak (térvények).

A Lakoff-Johnson (1999) szerinti erkélcskoncepciét az 1. dbran a kivetkezdképp lehet
0sszegezni.

1. abra. Az erkolcsmetafordk rendszere

Konzervativ
értékorientacio

Progressziv
értékorientacid

Céltartomany

I

Képzelt atvitel

|

Forrastartomany

Erkélesfogalmak

e
e
I—

Forras: Tramowsky—Grofs, 2015, 79. 0. (Az dbra szovege a szerzék forditasa német nyelvrél)
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4. A kutatas modszertana
4.1. A vizsgalati korpusz

A tanulmany sudlyponti része a gydjtott anyag elemzése, amelyhez a
korpusznyelvészet modszertanat hasznaltuk fel, tehat az ,alulrél felfelé”
elemzési iranyt kovettiik. Az empirikus kutatds két nagyobb részre oszlik.
Els6ként magyar és német adatbazisokbdl 6sszeallitottuk a nyelvi korpuszt.
Ehhez az erkolcs és Moral keres@szavakat hasznaltuk egész mondatos
konkordanciaval. A magyar nyelvre vonatkozéan a Magyar Nemzeti Szovegtar'
Gjabb, kibdvitett valtozatadnak adatbazisat hasznéaltuk. A német nyelvi példak a
Német Nyelv Digitalis Szétarabdl (Digitales Worterbuch der Deutschen
Sprache?®) szarmaznak, amelynek elénye, hogy a bedllitasok &ltal kiilonb6z8
korokban vizsgélhatjuk meg a fogalom el6fordulasat, igy a két nyelvben kozel
azonos idészakbol (2002—2018) szdrmazé nyelvi példdkkal dolgoztunk.

4.2. Az elemzés menete

Az elemzést a kovetkez6 1épésekben végeztiik el:

1) A keresés kulcsszava az ’erkolcs’, illetve a 'Moral’, amely az ERKOLCS
kategoria kozponti tagjanak tekinthetd.

2) A Pragglejaz csoport (2007) &ltal kidolgozott (MIP), majd Steen és tarsai
(2010) altal tovabbfejlesztett metaforaazonositdsi moédszert (MIPVU)
kovettiik annak megallapitdsdban, hogy mely nyelvi kifejezések
metaforikusak. Ezt a tobblépcsds eljardst alkalmazva kizarhat6 a
szubjektivités, a kutat6 nyelvi intuiciéja (Kovecses, 2010, 5. 0.):

a) Az egész szoveg (teljes példamondatok) elolvasdsa az altalanos
jelentés megallapitasa céljabol.

b) A szoveg (példamondat) nyelvi egységekre, szavakra bontasa.

c) A szavak jelentésének vizsgalata, van-e tobbjelentést sz6 kozottiik.

d) Az elsédleges jelentés megallapitdsa a szdveg Osszes szava esetében.

e) Akontextus figyelembevétele: ha az elsGdleges jelentés és a szovegben
megfigyelhetd jelentés eltér, a metafora tényének megallapitasa

3) A figurativ nyelvi Kkifejezéseket fogalmi metafordk szerint
csoportositottuk, megvizsgaltuk az azonositott kozvetit§ entitasokat és
forrastartomanyokat.

Jelen tanulmany egy atfogobb kutatas és elemzés részeredményét mutatja
be, konkrétan a csaladi erkolcsokre koncentral (Lechner 2023).

! http://mnsz.nytud.hu/ (letdltve 2017.11.25)
% https://www.dwds.de/ (letoltve 2017.12.16)
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4.3. Kutatasi eredmények

A Lakoff (1996) nevéhez f(iz6d8 SZIGORU APA és GONDOSKODO SZULO csaladmodellek
nem egymassal szembenalld, egymast kizar6, hanem sokkal inkabb egymast
kiegészit6 modellekként értelmezhet6k. A valésdgban nem léteznek olyan
csaladok, amelyek csak az egyik vagy a masik alapjan ,mikodnek”. Egy-egy
csaladban a csaladtagok altal betoltott szerepeket illetéen hangsutlyeltolédasok
lehetnek a SZIGORU APA vagy GONDOSKODO SZULO modellek irdnydba. A
csaladmodellekre épitve alapvetGen két erkdlcsmodell épithet6 fel.

4.3.1 SZIGORU APA modell a magyar nyelvii példak alapjan

A korpuszadatok elemzése révén a magyar tarsadalomban e tekintetben a hatalmat
gyakorld alak/sziil§ szerepében azonositottuk Istent, a vallast, vezet§ beosztast
embereket (pl. partok képvisel6i), tarsadalmi normakat (pl. irott torvények), az
értelmet és érzelmet egyardnt. A tarsadalom tagjai tehat kotelesek aldvetni
magukat a hatalmi pozicibban megjelent entitdsoknak, hiszen az istenfélelem, a
vallasi és vilagi torvények betartasa az er6s moralis tartas kialakitasat szolgaljak.
A (1)-es példamondatban a tekintélyt parancsol6 entitas is jelen van. A mondat els§
felében leszogezi a megnyilatkozd, hogy nem Isten az, akit feltétleniil tisztelni kell.
Az ész, erkdlcs, becsiilet és vallas elSirdsainak kell engedelmeskedni. Ez a kettéség
talan utalhat arra, amikor a gyermek a csalddban kikeriil a tekintély hatalma al6l
(pl. férjhez megy, megndsiil), és a tovabbiakban & hoz erkolcsi itéleteket.

(1) Nem az Isten szorul ra a te kiilsGleg is megnyilvanulo tiszteletedre, hanem
az észés <erkolcs>, a becsiilet és isteni torvény az, amely raszorit az
alarendeltségi érzés és engedelmesség koteles kifejezésére.

A (2)-es példamondatban egy tarsadalmi rendszer, a demokrécia, mig a (3)-as
példaban egy gazdasagi rendszer, a kapitalizmus jelenik meg. El6z6ben a jogot és
a torvényalkotast a beszél6 nem hatalmi poziciéba helyezi, hanem gy mutatja be,
mint amelynek kotelessége az erkolcs kialakitdsa és megdrzése. A kapitalista
gazdasagi rendszerben viszont az ipar, amely engedelmességet kovetel, valodi
hatalmi poziciét foglal el.

(2) Az egyik meggybzddése, hogy a demokraciaban a politikai <erkdélcs>
legfébb ére és érvényesitdje a jog, a torvényalkotas; |...]

(3)A kapitalizmusban a gyaripar megkovetelte a dolgozok gazdasagi
kiszolgaltatottsagat, nem vart télitk semmiféle kezdeményezést, motivaciot, hanem
minél korlatlanabb engedelmességet.

(4) Bar a katolikus egyhaz Jézust tekinti legfels6bb lelki vezetdjének, a foldi
egyhdzszervezet leqf6bb pasztora - Krisztus foldi helytartéjaként - Roma piispoke,
a papa, akinek hit, <erkolcs> és engedelmesség kérdésében, illetve az egész
egyhdz kormanyzasaban teljes, legfels6bb és egyetemes hatalma van.
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A romai katolikus felekezethez tartozdé keresztény hivek szamara a papa
személyének fontos szerepe van erkolcsi torvények kérdésében. A (4)-es példaban
a papa testesiti meg a hatalmat, aki a mondat szerint Krisztus foldi helytartdja. Ha
tehat figyelembe vessziikk az Isten és a papa kozotti metonimikus viszonyt
(IRANYITOTT AZ IRANYITO HELYETT), akkor kozvetve Isten a legfébb hatalom
folottiink, az isteni parancsolatoknak engedelmeskediink.

(5) Akkor is, amikor azt vallja: Ezért jarok istentiszteletre, ezért igyekszem a
csaladomat Gsszefogni és keresztény <erkdélcsben> megtartani.

A (5)-6s mondatban realizal6dik a SZIGORU APA kotelességtudata, miszerint §
felel azért, hogy a csaladtagok a keresztény erkolcs szerint éljenek. Feladata
elvégzéséhez istentiszteleteken gytjt er6t.

Ha valamelyik csaladtag nem a SZIGORU APA szabdlyai alapjan él, azért biintetés
jar. Nemcsak a gyerekek, de az anya is biintethet6, hiszen az apanak hatalma van
folottiik. A modell ezen eleme jelenik meg a (6)-os példaban. A kerit6anyat is meg
kell biintetni a szigord erkolcs miatt, mivel nem tdmogatta az apat a gyermek
nevelésében, hanem ezzel ellentétben rossz iranyba terelte ((7)-es példa). A (8)-as
mondatban a biintetés ugyan nem jelenik meg, de egyértelmd, hogy az anya
helytelentil viselkedik, hiszen a szigort erkolcsok ellen cselekszik.

(6) A regény megkérddjelezte a kor <erkolcseit> és jogrendszerét is, melyben
a férjnek korlatlan hatalma volt felesége és gyermekeik folott.

(7) A kerité anya pedig " zsakba bujtatvan vettessék vizbe " - szigorti volt a
kozépkor <erkolcse>.

(8)A szigori <erkolcsok> ellenére az anyak sokszor maguk " képezik ki "
leanyukat a férjfogas miiveletére, hiszen kicsinyke tigyeskedéssel leplezhetbek a
testi-lelki fogyatékossagok, és " tanulassal " jobban megkoézelithet6 az idealis
feleség figurdja, bar valéjaban a vagyoni helyzet esett legnagyobb stillyal latba.

4.3.2 GONDOSKODO SZULGO modell a magyar nyelvii példak alapjan

A gondoskodé csaladmodell szerint az apa és anya egyiitt felelGsek a gyermek
erkolcséért, amelyet elsGsorban példamutatassal alakitanak ki és erGsitenek meg.
A csaladtagok kozotti viszony empatiara alapszik, ez az alapja az erkolcsosség
kialakuldsanak. A csalddban jelen van a tekintély, de ez nem jar hatalommal,
inkabb gondoskod6 tekintélynek mondhaté.

A gondoskodd tekintély gyakorldsa nemcsak a gyerek, hanem az egész
tarsadalom érdeke, hiszen arra 0szténoz, hogy az erkolcs szabdlyainak
megfelelGen viselkedjiink embertarsainkkal szemben. A (9)-es példamondatban
kifejez8dik, hogy az erkodlcsi nevelés a kozosségben torténik a mindennapi
interakcidink soran. Egy tarsadalom idedlis m@kodésére jellemzS a terhek
megoszlasa. Ha ez megvaldsul, az emberek erkélcsdsek tudnak maradni a (10)-
es példamondat szerint.
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(9)A nevelés az értékekre, szabalyokra, <erkolcsre> szocializalas olyan
személykozi és kozosségi folyamat, amelyben bonyolult beidegzddések,
szoktatasok, ,athatasok” zajlanak, s ennek soran az egyén azonosul egy
értékelvii (szimbolikus) renddel, amelyet nem § talalt ki, s amely nem pusztan 6t
(érdekeit, érzelmeit, érzékeit) szolgalja.

(10) A torténelem azt tantisitja, hogy mindig megromlanak az <erkolcsok>
ott, ahol a teher elosztas (sic) széles rétegek szamara elviselhetetlen.

Az erkolcsi nevelés elsfdleges eszkoze a példamutatds ((11)—(13)-es nyelvi
példak).

(11) [...] és személyes példamutatassal beléjiik oltani az egyetemes emberi
erkolcsi elvek - igazsag, igazsagossag, odaadas, hazafisag, humanizmus, j6sag,
szerénység, munkaszeretet, megfontoltsag, mas jo6 tulajdonsagok - iranti
tiszteletet;

(12) A leany testi nevelése is az <erkolcsoket> szolgalja |...]

(13)Az erkolcsi nevelés segitségével érheté el, hogy a novendék
magatartasaban, vilagfelfogasiaban, életmédjaban a széls6ségekt6l mentes
<erkolcs> uralkodjék, amelynek leqf6bb eszkoze a szoktatas és a példa.

A GONDOSKODO SZULG csaladmodell egyik kozponti eleme, hogy nem egy ember
felel mindenkiért, hanem mindenki felel§s sajat magaért és a mésikért is. Minden
csaladtag koteles dolgozni erkolcse kialakuldsdért, amint a (14)-es példaban
olvashatjuk.

(14) A szabadsag, boldogsag, <erkolcs> és kulttira csakis egyéni erdfeszités,
egyéni munka révén érhetd el.

A magyar tarsadalom tehét egy olyan csaladként konceptualizalhatd, amelyben
a két csalddmodell elemei keverednek, de a hangsily a SZIGORU APA modell felé
tolédik el. A magyar nyelvre vonatkozé vizsgélati korpusz alapjan a metaforakboél
nem allt 6ssze az a szisztematikus metaforarendszer, amelyet Lakoff (1996)
intuitiv nyelvi példdk alapjan az amerikai angol tarsadalomra vonatkozéan
felépitett. A SZIGORU APA és GONDOSKODO SzULO csaladmodellek egy-egy eleme
vezethet§ le a nyelvi kifejezésekbdl, amelyeket az elemzés soran megemlitettiink.
El6z6b6l legtobb példamondatban az ABSZOLUT TEKINTELY megtestesitGije, a SZIGORU
APA manifesztalodik, mig utébbibdl a GONDOSKODO TEKINTELY, a példamutatd
nevelés domborodik ki.

4.3.3. SZIGORU APA modell a német nyelvii példak alapjan

A német nyelvli korpuszban a csalddmodellek elemei egyrészt konkrétan a
csaladokra vonatozdéan, masrészt politikai kontextusban jelennek meg a
TARSADALOM CSALAD metaforan keresztiil.

A szZIGORU APA modell egyik kozponti eleme a tekintélyes alak, akinek a tébbi
csaladtag ala van rendelve. Neki jogaban van hatalmat gyakorolni. Teszi mindezt
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azzal a céllal, hogy a csaladban a gyermeket arra nevelje, hogy betartsa a moralis
korlatokat és kialakitsa benne a moralis tartast.

A német nyelvli példdk értelmében a német nyelviiek konceptudlis
rendszerében az abszolut tekintély megtestesitGje lehet a sziil§, konkrétan az apa
vagy Isten. A (15)-0s példdban konkrétan az apai tekintély jelenik meg, hiszen
torténelmi és tarsadalomtudomanyi ismereteink alapjan tudjuk, hogy a
patriarchélis tarsadalmi rendszer a férfiakat ruhézta fel kiilonféle eljogokkal.

(15) Obgleich die Lebensfiihrung und Ideologie  verschiedener
fundamentalistischer Gruppen Variationen aufweisen, propagierensie alle
patriarchalische Autoritit und Moral. (Bar a kiilonboz6 fundamentalista
csoportok életvitele és ideolégidja eltéréseket mutat, mindegyik a patriarchélis
tekintélyt és erkolcsot hirdeti.”)

A konzervativ értékeknek megfeleléen a gyermek feltétel nélkiil enge-
delmeskedik az apanak. A liberalis gondolkodasra utal azonban, hogy a tekintélyes
személy ellen fellazadnak, tiltakoznak, fenyegetik annak tekintélyét ((16), (17)-es
példamondat). A metafora értelmében ezéltal erkolcstelenné valnak, tehat Az
ERKOLCSTELEN ENGEDETLEN.

(16) Und als seine Mitschiiler gegen die Moral der Eltern aufbegehrten, /...J
(Es amikor a didktarsai a sziileik erkolcse ellen tiltakoztak, [...]")

(17) Jugendkultur bedroht mal aggressiv, mal unterschwellig die herrschende
Moral.(’Az ifjasagi kultGra néha agresszivan, néha tudat alatt fenyegeti az
uralkodé erkolcsot’)

(18) [...] die unpolitische Gesinnung der biirgerlichen Gesellschaft mit ithrem
Fetisch der Moral provozierte somit die Kritik(’[...] polgari tarsadalom nem
politikai felfogasa az erkolcs balvanyozasaval provokalta a kritikat’)

A (18)-as példamondatban Isten jelenik meg abszolut tekintélyként, hiszen
isteneknek, istenként tisztelt személyeknek szoktak az emberek balvanyt emelni,
ami viszont ugyancsak ellenallast valt ki a tarsadalom egy rétegének korében. A
(19)-es példaban egy vilagi vezetd, mig a (20)-asban a jog jelenik meg a tekintélyes
alak szerepében.

(19) Der Vater der Nation predigt der spétkapitalistischen Gesellschaft Moral
und verlangt anstindige Arbeit fiir anstindiges Geld. (A nemzet apja a
késGkapitalista tarsadalomnak prédikal erkolcsrdl és tisztességes munkat kovetel
tisztességes pénzért.’)

(20) Das Recht verbietet die militdrische Prdvention, die Moral der US-
Regierung aber gestattet sie nicht nur, sie verlangt nach ihr. CA jog tiltja a katonai
prevenci6t, de az amerikai kormény erkodlcse nemhogy megengedi, hanem
koveteli azt.”)

A MORALIS TEKINTELY metafora konceptualizacijaban kozrejatszik az is, hogy
olyan személynek szoktunk feltétel nélkiil engedelmeskedni, aki hiteles a
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szemiinkben, akiben feltétel nélkiil megbizunk. Ebbdl kiindulva, a (21), (22)-es
példak alapjan feltételezziik, hogy léteznek az ERKOLCSOS HITELES/AZ ERKOLCSTELEN
HAMIS fogalmi metaforak.

(21) [...] setz einer auf die Moral in der Welt. (’ [...] bizik a vilag erkolcsében’)

(22) [...] falsche Moral [...] (’[...] hamis erkélcs [...]")

Vannak olyan élethelyzetek, amikor ahhoz, hogy a tekintély ellen ne lazadjunk,
onmegtartéztatast, onfegyelmet kell gyakorolnunk. Ez a Lakoff és Johnson-féle
MORALIS KORLAT (1999), ami annak a feltétele, hogy erkolcsosek tudjunk maradni
((23), (24)-es példak).

(23) [...] seine sexuellen Wiinsche zu erfiillen verbieten Gesetz und Moral
sowieso (’[...] szexualis vagyainak beteljesitését tiltjdk a torvények és az erkolcs is’)

(24) Nun entdecken wir, dafS keine Vernunft uns verbietet, Menschen zu
morden, sondern nur die Moral, dafS wir aber leben im Zeitalter der Vernunft,
verdammt zur Sprachlosigkeit, und dafS die Moral ldngst entlarvt ist als gefiigige
Ideologie. ("Ekkor felfedezziik, hogy az értelem nem tiltja meg, hogy embereket
oljiink, hanem csak az erkolcs, hogy az értelem kordban éliink, némasagra itélve,
és hogy az erkolcsot rég leleplezték mint engedelmes ideoldgiat.”)

Belsé tartasra van sziikség ahhoz, hogy a korlatokat ne akarjuk athagni és az
ego belsé erejére, hogy ellen tudjunk 4llni a kiils6/bels6 csabitasnak. Minél ergsebb
az ego, minél inkabb képes az onfegyelemre, annél erkolcsosebb az egyén ((25)—
(27) példamondatok).

(25) Eine eigene Moral konnten Chinas Reiche nur finden, wenn sie wie er
Selbstbeschrdnkung iibten, meint Zhang. (’Kina gazdagjainak csak akkor lehet
sajat erkolcsiik, ha 6k is onmegtartéztatast gyakorolnak, mint § - véli Zhang.”)

(26) Je mehr er ihre ,,Gier"” und MafSlosigkeit geifSelt, desto sicherer fiihlt er
sich in seinerMoral. ("Minél inkabb ostorozza mohosagat és mértéktelenségét,
annal biztosabb erkolcse.”)

(27) [...] mit einer Moral individueller Askese und Selbstkontrolle
verbunden. (’[...] az egyéni Onkinzassal és 6nkontrollal jaré erkolcs.”)

(28) Zuriick zur Familie, zuriick ins Nest, zuriick in den Hafen der Ehe und
natiirlich: zuriick zu Moral, Anstand, auf den Pfad der Tugend eben. ("Vissza a
csaladhoz, vissza a fészekbe/meleg otthonba, a hazassag kikotGjébe és
természetesen: vissza az erkolcshoz, tisztességhez, pontosan az erény 6svényén.’)

AZ ERKOLCSOS CSELEKEDET KORLATOZOTT MOZGAS metafordban a MORALIS KORLAT
és az FERKOLCSOSSEG ERO metafordk is jelen vannak. A (28)-as metaforikus nyelvi
kifejezés épp azt fejezi ki, hogy ha vissza akarunk jutni az erkdlcshoz, akkor azt egy
kijelolt Gton, az erény Osvényén haladva tehetjiik meg. A morélis korlat abban
segit, hogy ne térjink le az Gtr6l. A mondat els§ felében konzervativ értékek
sorakoznak, amelyek biztositjak az erkdlcsot és a tisztességet. A (25)-0s példaban
felsoroltak ugyancsak konzervativ értékként vannak titulalva.
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(29) Moral, Religion, der Schutz der Familie und das Schulgebet - ein
ganzes Biindel sozial konservativer Werte und Forderungen treibt diese
Bewegung. ('Erkolcs, vallds, a csaladok védelme és iskolai imadkozas - egy egész
sor szocialkonzervativ érték és kovetelés hajtotta a mozgalmat.”)

A csaladban tehat a legfontosabb feladat, hogy a gyermeket erkolcsre neveljék.
A modell ezen eleme realizal6dik a (30)-as példaban.

(30) Um ihre Physis mache ich mir jedenfalls keine Sorgen, eher schon um ihre
Moral. (A testalkata miatt nem aggédom, inkabb az erkolcse miatt.”)

A S7ZIGORU APA modell alapjan mlik6d§ csaladok kritikaja jelenik meg a (31)—
(33) példamondatokban.

(31) Er ist eines der vielen desillusionierten Kinder, die uns die 68er
Generation hinterlassen hat: pappesatt von der triefenden Moral ihrer Eltern,
sich straubend gegen die von friihester Jugend verordneten Werte des Lebens. (0O a
sok kidbrandult gyerek egyike, akit a 68-as generacié hagyott hatra nekiink: akik
torkig vannak a sziil6k csopogé erkolcsével, vonakodva a kora fiatalkortél elrendelt
életértékektdl.’)

(32) Popkulturelle Bewegungen entstehen in der Regel aus dem Geist der
Auflehnung: gegen das Establishment,gegen die Moral der Elterngeneration,
gegenvorangegangene Pop-Asthetiken. (‘A fiataloknak tetsz6 kulturalis
mozgalmak rendszerint a lazadés szellemébdl sziiletnek: a befolyasos személyek

(33) Vor allem engagierte Abiturienten und Studenten, denen das immer
noch rigide Erziehungssystem keine Chance bietet, Kreativitit und
Moral zu vereinen. (’ElsGsorban elkotelezett érettségizék és didkok,
akiknek a még mindig szigort nevelési rendszer nem kinal esélyt, hogy a
kreativitast és erkolcsot egyesitsék.”)

4.3.4. GONDOSKODO SZULG modell a német nyelvii példak alapjan

Ahogy arra korabban utaltunk, a modell egyik kbzponti fogalma az empétia, amely
azt jelenti, hogy egyiittérziink masokkal, atérezziik embertarsaink oromét és
bénatat egyarant. Ha ez igy van, akkor érezziik az & jol-létiiket, vagy a nem jol-
létiiket. Ha tehat jol akarjuk magunkat érezni, akkor tdimogatnunk kell az 6 j6l-
létiiket, és igyekezni kell névelni azt.

Bizonyos esetekben ez azt is magaval vonja, hogy gondoskodni kell em-
bertarsainkrol. Erre utal a (34)-es példa, amely szerint erkolcsos vezet6 az, aki
gondoskodik azokrol a csaladokrél, ahonnan a gondviseld, az apa a haza védelme
miatt nem képes erre.

(34) Wer US-Soldaten grundlos in den Krieg schicke, und nicht dafiir sorge,
dass ihre Familien ausreichend versorgt seien, der habe keine Moral, klagte
Barack Obama. (Aki az amerikai katonakat ok nélkiil a haboruba kiildi, és nem
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gondoskodik csalddjaik megfelel§ ellatasarél, annak nincs erkolcse, panaszkodott
Barack Obama.”)

Az ERKOLCS GONDOSKODAS fogalmi metafora motivécids alapja az a gyermekkori
tapasztalat, ahogyan sziileink gondoskodtak a jol-létiinkrél: megetettek, melegen
oltoztettek, megmosdattak stb. Ezaltal kialakult benniink az a tudat, hogy ha
erkolcsosen akarunk élni, ehhez hozzatartozik az empétia embertarsainkkal
szemben. A metaforat A TARSADALOM CSALAD megfelelésen keresztiil terjesztjik ki
szélesebb rétegekre.

Németorszag bevandorlas- és menekiiltpolitikajaban tiikroz6dik a fenti
gondolatmenet. A menekiiltpolitika alapja, hogy gondoskodni kell azokrél az
emberekr6l, akik bajba kertiltek és fel kell karolni Sket, biztositani kell jol-1étiiket.
Empatiat kell tantsitani velilk szemben, mert ezt koveteli meg a tarsadalmi
erkolcs.

(35) Angela Merkel und Barack Obama redeten tiber Moral und Realismus in
der Fliichtlingspolitik. ('Angela Merkel és Barack Obama erkolcsr6l és
realizmusroél beszélt a menekiiltpolitika kapcsan.’)

(36) Deutschland braucht die Zuwanderung - aus Moral und aus Interesse.
(Németorszagnak szitksége van a bevandorlasra - erkolcsb6l és érdekbdl
kifolydlag)

A (35), (36)-0s példakban megjelenik a TARTALY séma is. El6zében a két vezetd
arrol beszél, hogy mi lenne erkélcsds a menekiiltekkel szemben, és mi a realitas. A
rovid szovegrészletbdl viszont nem derdil ki, hogy milyen magatartasforma szamit
erkolcsosnek. Utébbiban a kifolyélag sz6 utal arra, hogy az erkolcs az oka a
bevandorlasnak.

A politikan kiviil mas kontextusban is megjelenik a targyalt metafora a német
korpuszban, mint alapvet§ magatartasforma mésokkal szemben.

(37) Jeder Mensch hat eine Chance verdient, wenn es um Moral geht.
(Minden ember kiérdemelt egy esélyt, ha erkdlcsrél van sz9.”)

(38) [...] zeigten/beweisen Moral (’[...] erkolcsot (erkolcsos viselkedést
tanusit’)

Mint mar emlitettem a fejezet bevezet§jében, a SPORT IKM-en beliil a Moral sz
jelentése "készség, hogy valaki valamiért sikra szall/kiizd; fegyelem, onfegyelem,
bels§ erds tartas, onbizalom.” (Kunkel-Razum-—Scholze-Stubenrecht—Wermke,
2003, 1099. 0.).

(39) [...] ein Spiel voller Kampfgeist, Moral und Emotionen ([...]
kiizdGszellemmel, erkolccsel és érzelmekkel teli jaték/meccs’)

A (39)-es példamondat értelmezésekor az erkdlcsre gy is tekinthetiink, mint
ami alkotéeleme a j6 sportjatéknak, illetve a MORALIS GONDOSKODAS azon
metaforikus kovetkezménye is realizalodik, amely szerint a jatékos felel§snek érzi
magat a csapataért, olyan viselkedést tanusit, amellyel hozzajarul annak sikeréhez.
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A GONDOSKODO SZULG csalddmodell egyik kozponti eleme a példamutatés éltali
nevelés. Tehat a sziil6k sajat viselkedésiiket allitjak fel kovetendd példaként a
gyermek elé, ezaltal nevelik ((40)—(42)-es példak) 6t/Sket.

(40) Ich will die Kinder sicher durch den Alltag fiihren, ihnen Moral und
Respekt beibringen. (A gyerekeket biztosan akarom vezetni a hétkdznapokban,
erkolcsre és tiszteletre tanitani Sket.”)

(41) Moral bedarf entscheidend der Erziehung, des Vorbilds und des
Beispiels, auch der Regeln und der Institutionen. ('Az erkolcsnek dontéen sziiksége
van nevelésre, példaképre és példara, szabalyokra és intézményekre.”)

(42) Moral wollte er durch Beispiele personlichen Mutes gelehrt wissen. ('Az
erkolcsot személyes batorsag példai altal akarta megtanitani.”)

A liberalis nevelés manifesztalodik a (43)-as példaban, amely szerint felborult
a rend és nem a sziil6k nevelnek, hanem a gyerekek. Ez abbél adédhat, hogy a
modellben minden csalddtag ugyanolyan jogokkal rendelkezik, mindenki
egyenjogu.

(43) [...] nicht mehr die Eltern die Kinder, sondern die Kinder die Eltern zu
mehr Moral und Arbeitsamkeit erziehen. (’[...] nem a szil6k nevelik a
gyerekeket, hanem a gyerekek a sziil6ket tobb erkolcsre és dolgossagra.’)

5. Kovetkeztetések

A Kkutatdsi eredményeket Osszefoglalva levonhatjuk a kovetkeztetést, hogy a
magyar nyelvben a MORALIS TEKINTELY metafora lényegesen kidolgozottabb, mint a
német nyelvben, ahol viszont AZ ERKOLCS GONDOSKODAS metafora dominél ebben a
tekintetben. A német nyelvben jelen van az emlitett TEKINTELY metafora, de
manifesztalodik a nyelvi példakban a tekintélyes alakkal szemben tantsitott
engedetlenség, felhdborodas, tiltakozés is. A magyar nyelvl példamondatokban a
tekintélyes személy szerepében megjelenik Isten, politikai, vallasi vezet6 emberek,
vagy egy sziil§. Kimutathaték a MORALIS AGENS EGY GYEREK és a MORALITAS
ENGEDELMESSEG metafordk is. A német kifejezésekben ezekkel nem taldlkoztunk.
Lakoff (1995, 1996, 2002), valamint Lakoff—Johnson (1999) felfogasa szerint
erkolcskoncepcionk arra vezethet6 vissza, hogy milyen tipusd csalddban néttiink
fel. A sziil6-gyerek, az apa-anya, testvérek kozotti kapcsolatok, valamint a
csaladtagok altal képviselt értékek meghatarozzak kés6bbi gondolkodasunkat,
hogy a konzervativ vagy liberdlis értékek szerint éljiik életiinket. A TARSADALOM
CSALAD fogalmi metaforan keresztiil ezek a csaladi tapasztalatok kiterjednek az
egész tarsadalomra. Mint ahogyan nem léteznek tiszta SZIGORU APA, illetve
GONDOSKODO SZULGO modellre épiil§ csaladok, Gigy a tarsadalmakat sem lehet ilyen
egysikiian jellemezni. Egyik vagy masik dominancidjat viszont ki lehet mutatni.
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Mindez érvényes az amerikai tarsadalomra, valamint politikai erkolcsre.
Kovecses (2009) szerint viszont Magyarorszag tekintetében egy altala ,magyar
csavarnak” nevezett jelenség figyelhet§ meg, ugyanis a magyarorszagi partok nem
mindig kovetik az altaluk megjelolt konzervativ, illetve progressziv utat.
Intézkedéseikben nem mindig kovetkezetesen 1épnek fel SZIGORU Apaként vagy
GONDOSKODO ~ szULOként. Farkas (2012) tovabbvitte ezt a gondolatot.
Tanulmanyaban 11 év orszagértékeld beszédeit elemezve leszogezi, hogy a magyar
politikdban ,,nem egyszerti csavarrél van sz6, hanem allandéan valtozo, ide-oda
«csavarodasrol»” (Farkas 2012). Egy korabbi kutatds soran (Lechner 2015)
karpataljai magyar nyelv{ Gjsagcikkekben vizsgaltam meg az erkolcs és politikai
gondolkodas kozotti Osszefiiggéseket. Az &ltalam Osszeallitott korpuszban a
kéarpétaljai politikai moralitast illetGen beigazolddni latszik Lakoff megallapitasa,
miszerint a konzervativ értékeket képvisel6k moralitasfelfogdsa a SZIGORU APA
csaladmodellre vezethet§ vissza, mig a progressziv gondolkodasmddiak
felfogasanak hatterében a GONDOSKODO SZULG modell hazddik.

Bér a csaladmodellek mindegyik elemét nem tudtuk példékkal alatdmasztani
sem a magyar, sem a német nyelv{i korpusz alapjan, a dominans elemek alapjan
kijelenthetjiik, hogy a német nyelvli korpuszban a liberalis eszmék, mint a
magyarban a konzervativ értékek domindlnak. Hipotézisiink helytallosagat
egyértelmien nem jelenthetjiik ki. A nyelvi példak alapjan lathatjuk, hogy a szavak
mogott milyen értékek bijnak meg, mit kdzvetitenek a sziil6k nyelvi- és nem nyelvi
viselkedésiik éltal a gyerekeik felé. A mar emlitett TARSADALOM CSALAD metaforan
keresztiil kiterjesztve a gondolatot a magyar és német tarsadalomra a példak
bizonyitjak, hogy az élényelvi irott kommunikacié soran hogyan lehetséges
erkolcsi értékeket és idedkat kozvetiteni az olvasok felé.
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A koztudatban az erkolcs egy vallasi, jogi, filozoéfiai, tdrsadalmi kategéria. Az
erkolcsiségr6l  ritkdn beszélink nyiltan, nyelviinkben mégis tiikrozédik
erkolcskoncepcidonk. A fogalom meghatarozé jelentséggel bir az élet barmely
tertiletén hozott dontéseinkben, nyelvi- és nem nyelvi viselkedésiinkben egyarant. A
kognitiv paradigma szerint a gondolkodas és a nyelv kozott szoros kapcsolat
feltételezhetd: a gondolkodas a nyelvben nyilvanul meg, &m a nyelv is hatassal van
magéra a gondolkodas folyamatara. A nyelv, gondolkodas és kultira ¢sszefiiggéseit
vizsgalva Lakoff-Johnson (1999) bevezette a gondolkodasi relativizmus fogalmat,
amely szerint azt allitjdk, hogy az eltér6 metaforahasznalat gondolkodasbeli
kilonbségeket okoz. Erre alapozva felvetddik a kérdés, hogy mashogy gondolkod nak-
e a kiilonboz6 nemzetek képviselsi egy-egy fogalomrol — esetiinkben az erkolesrél —,
és ez hogyan nyilvanul meg a nyelviikkben? Mindezt tovabb gondolva, miként érhet6k
tetten a nyelvben a konceptualizaci6s folyamatot érint§ kultaraspecifikus eltérések?
Jelen tanulmanyban a fenti kérdésekre keressiik a valaszt. Az elemzés a Lakoff (1996,
2002), illetve Lakoff-Johnson (1999) altal felépitett erkolcskoncepcibra
tdmaszkodik, amely ugyan az amerikai tdrsadalom értelmezési folyamatat irja le,
bizonyos részei azonban kozel univerzalisnak mondhatdk, ebbdl kifolyélag mas
nyelvek vizsgélata soran is szolgélhat hasznos megéllapitdsokkal. Az erkolcsiség
fogalméanak kialakuldsa a csaladi nevelés, csaladon beliili nyelvi- és nem nyelvi
interakciok révén kezdddik el. Lakoff (1996) a nyugati politikai erkolcsot vizsgalva
azt a kovetkeztetést vonja le, hogy alapvetfen két csaladmodell van, igy két kiilon-
b6z6 erkolcesfelfogéasrdl beszélhetiink. A konzervativ gondolkodastiakra a szigort apa
modell, mig a liberédlisokra a gondoskod6 sziil6 modell jellemz8§. Mindkét modellben
kilonboz6 erkolcsfogalmak élveznek prioritast, és eltérGen kezelik az ’erkolcs’
fogalmat. Kutatdsunk soran elsGsorban a metaforikus konceptualizaciét vizsgaltuk
meg magyar és német élényelvi példdkon, 6sszevetve azokat az angol nyelvi példak
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alapjan felépitett erkolcskoncepcidkkal. Megallapitottuk, hogy a vizsgalt nyelvi
példak alapjan nem rajzolédik ki a Lakoff (uo.) altal felvazolt teljes
metaforarendszer, annak bizonyos elemei viszont jél példazzak a két nyelvben
fellelhetd csaladi erkolcsok kozotti hasonlosagokat és eltéréseket.

Kulcsszavak: erkolcs, erkolcsi nevelés, kognittv paradigma, konceptualizacié, fogalmi metafora

Cula CKa3aHOrO CJI0Ba, a60 3B’SI3KM Mi>K MOBOIO Ta MOPIBHUM
BMXOBaHHSIM HA MPUKIaZax 3 YTOPCHKOI Ta HiIMeIbKOI MOB

L1oHa JlexHep, noktop $imocodii, morieHT, HotieHT Kadeapu ¢disostorii 3akaprmaTchbKoro
yropcekoro iHCTUTYTY imM. ®epenna Paxoi II, lechner.ilona@kmf.org.ua, ORCID: 0000-
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Y cycninpHIN CBimoMocCTi Mopasb - e pesiriiiHa, paBoBa, ¢isocodchKa, coriagbHa
Kareropisi. Mu pifIko roOBOpMMO ITPO MOPaJsIb BiIKPUTO, IPOTE MOBA BiIoOpaXkae Hallle
VSIBJIEHHSI IIPO MOPasIh. 1]s1 KOHIIEMIIisl € KII0YOBMM GaKTOPOM [iJIsi HAIlIMX PillleHb y
BCiX cdepax >XUTTs, Y HaIllili BepbasibHiIM i HeBepbabHINM TOBeAiHI. KorHiTHBHA
mapajurmMa TIepenbadace TiCHUM B3AEMO3B’SI30K MK JYMKOIO i MOBOIO: JIyMKa
MIPOSIBJISIETBCSI Y MOBi, ajle MOBa TaKOX BIUIMBAE Ha CaM IIpOIeC MMCJIEHHS.
JTocomi/KyIoun 3B’SI30K MK MOBOIO, MUCJIEHHSIM i KYJIBTYpoiw, JIakodpd-/HKOHCOH
(Lakoff-Johnson, 1999) 3ampoBaAu/iM KOHIIEMIIII0 MUCJIEHHEBOTO PEJISITUBI3MY, sKa
CTBEP/IKYE, 0 pi3HEe BUKOPUCTAHHS MeTapop CIIPUUYMHSIE BiIMIHHOCTI y MUCIEHHI.
Lle mopyulye NMMTaHHS PO Te, a UM AYMAOTh HApOAM IIO-Pi3HOMY IIpPO IEBHY
KOHIIETIII0 — y HaIllOMy BUIIAJKY IPO MOPaIb — i SIK Ie Bifjo6pakeHO B iXHiM MOBI.
SIKIIIO 3aMMCIIUTHUCS HaJ, Li€l0 TPo61e MO0 TIMOIIIe, TO TOCTAE MUTAHHS, SIKUM YMHOM
KyJIbTypHO-cITenM}ivyHi BiAMIHHOCTI y MOBi MOXYTh BIUIMBaTM Ha IIPoOIeC
KOHIIeNTyaTi3alii. ¥ cTaTTi HaMaraeMocs BiZITIOBICTM Ha 1Ii TUTaHHSI.

JlocitiHKeHHS IPYHTYETHCS Ha KOHIIEMi1 MopaJt, po3pobsieHin Jlakoppom (1996,
2002) Ta JlakopPpom-/HKOHCOHOM (1999), B I[EHTPi SIKOTO — IMPOIEeC TPAKTyBaHHSI
TIOHSITTSI MOpaJli B aMepUKaHChKOMY CyCHinbCTBi. [Ipy boMy AesiKi J1OTr0 YacTUMHU
MOXXHa BBa)XaTU MaiDKe YHiBepCaJIbHMMM, a TOMY BOHU CTaHYTb KOPUCHUMMU JIJIS
BUBYEHHSI iHIIMX MOB. I[IOHSTTS MOpasi HouymMHae GOpPMYyBaTHUCS depe3 ciMeliHe
BUXOBaHHSI, yepe3 BepbasbHYy i HeBepbaibHY B3aeMogio B ciM’i. Jlakodd (1996),
JOCIIHKYIOUM 3axiIHy HMOJITUYHY MOpaJib, JOXOAUTH [0 BUCHOBKY, 1110 iCHYIOTb JBi
MoJiesi ciM’i, a oTXKe, [IBi pi3Hi KoHIenuii Mopasi. [Ijisi KOHCepBaTOpiB XapaKTepHa
MOZeIb CYBOPOro 6aThKa, a AJ1s JibepasiB - MoAe b Typ6oTInBoro 6ateka. O6maBi
MO/JieJli Ha/JaloTh IPIOPUTET Pi3HMM YSIBJIEHHSIM IIPO MOPaJIb i I0-pi3HOMY TPaKTyIOTh
MOHSTTSI ~ «MOpPaIb». Y  JOCIHDKEHHI  OXapaKTepu3oBaHO  MeTapOpUIHY
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KOHIIeTITyasIi3allilo Ha IpMKJIaZilax YITOpcbKoi Ta HiMeLbKOiI MOB y iX IODIBHSIHHI 3
KOHI[EMIIiSIMU MOpaJli, TO6yZ0BaHMMM Ha MPUKJIAJaX aHIJIiMCbKOI MOBU. BuUsiB/IeHO,
1[0 PO3TJISTHYTI MOBHI NPMKJIaAM He [AlOTh MOBHOI cucTeMu MeTadop, OMMCAHOL
Jlakopdpom (ibid.), ase meBHi ii enemeHTHM [106pe UIIOCTPYIOTH MOZIOHOCTI ¥
BiAMIHHOCTI MiXX BMSIBOM CiMeJHOI MOPpaJIi, sIKi CITocTepiraeMo B 060X MOBax.

KiiodoBi cioBa: Mopasb, MopajbHe BMXOBaHHS, KOTHITMBHa IlapaZurma,
KOHI[eITyaJsli3allisl, KOHIeNnTyaabHa MeTadopa
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In the public mind, morality is a religious, legal, philosophical and social category.
We rarely talk openly about morality, yet our language reflects our concept of
morality. The concept is crucial to our decisions in all areas of life, both in our
linguistic and non-linguistic behaviour. According to the cognitive paradigm, a close
relationship can be assumed between thinking and language: thinking is manifested
in language, but language also affects the process of thinking itself. In exploring the
links between language, thought and culture, Lakoff-Johnson (1999) introduced the
notion of thinking relativism, which argues that different metaphor use causes
differences in thinking. Based on this, the question arises as to whether
representatives of various nations think differently about a concept - in our case,
morality - and how this manifests itself in their language. Thinking about this
further, how can culture-specific differences in language affect the conceptualisation
process? In this study, we seek to answer these questions. The analysis draws on the
concept of morality constructed by Lakoff (1996, 2002) and Lakoff-Johnson (1999),
which describes the interpretative process of American society, but some parts of it
can be said to be near-universal, and therefore can provide useful insights for the
study of other languages. The formation of the concept of morality begins through
family education and linguistic and non-linguistic interactions within the family.
Lakoff (1996), examining Western political morality, concludes that there are
basically two family models, and thus two different conceptions of morality.
Conservatives are characterized by the strict father model, while liberals are
characterized by the caring parent model. In both models, diverse concepts of
morality enjoy priority and treat the concept of 'morality' differently. In the course
of our research, we mainly examined metaphorical conceptualization on the basis of
Hungarian and German examples of living language, comparing them with the
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conceptions of morality constructed on the basis of English examples. We have found
that the linguistic examples we have examined do not provide a complete metaphor
system as outlined by Lakoff (ibid.), but certain elements of it clearly exemplify the
similarities and differences between the family morals found in the two languages.

Keywords: morality, moral education, cognitive paradigm, conceptualization, conceptual
metaphor
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